BRAZILIA

 

In conformitate cu legislaţia internă, administraţia poştală nu admite trimiteri ale postei de scrisori, colete poştale de orice tip ce conţin bilete de bancă, monezi în circulaţie, garanţii bancare cu destinaţia Brazilia. 

Transferul de fonduri prin intermediul administraţiei poştale nu este acceptat decît prin intermediul serviciului de mandate, conform reglementarilor acestuia. In cazul nerespectării celor de mai sus, trimiterile vor fi returate în ţara de origine. (circulara UPU 326/2002).

Partea I  Lista obiectelor interzise şi admise condiţionat la import (sau tranzit)

	 Nr poziţie
	Cod S.H.
	Grupa de obiecte interzise
	Obiecte admise condiţionat

	 
	 
	Capitolul 11: Produse ale industriei morăritului; malţ; amidon şi feculă; inulină; gluten de griu

	 
	 
	Nu există informaţii
	 

	 
	 
	Capitolul 12: Seminţe şi fructe oleaginoase; seminţe şi fructe diverse; plante industriale sau medicinale; paie şi furaje

	12.09
	 
	Seminţe de eucalipt care provin din Noua Zeelandă, Africa de Sud şi Argentina
	 

	12.09
	1209.21
	Seminţe de lucernă
	Vezi a doua parte, 2.2.3.

	12.09
	1209.22
	Seminţe de trifoi
	 

	 
	1209.23
	Seminţe de păiuş 
	 

	 
	1209.24
	Seminţe de plante furajere din Kentuchy (Poa pratensis L.)
	 

	 
	1209.25
	Seminţe de zizanie
	 

	 
	1209.26
	Seminţe de timoltică
	 

	 
	1209.29
	Seminţe de rubiacee şi alte seminţe furajere
	Vezi a doua parte, 2.2.8 si 2.2.3.

	12.11
	1211.9
	Canepa (Cannabis sativa)
	 

	 
	 
	Frunze de coca
	 

	 
	 
	Hasis
	 

	 
	 
	Marijuana
	 

	 
	 
	Capitolul 13: Cleiuri, răşini, alte seve şi extracte vegetale

	13.02
	1302.11
	Opium brut
	 

	 
	1302.19
	Canepa (Cannabis sativa)
	 

	13.02
	 
	Alte stupefiante
	 

	 
	 
	Capitolul 14: Materii pentru impletit şi alte produse de origine vegetală, nedenumite si necuprinse în alta parte 

	14.04
	1404.9
	Ciuperci otrăvitoare
	Vezi a doua parte, 2.2.7

	SECŢIUNEA III: GRĂSIMI ŞI ULEIURI DE ORIGINE ANIMALĂ SAU VEGETALĂ; PRODUSE ALE DISOCIERII LOR; GRĂSIMI ALIMENTARE PRELUCRATE; CEARĂ DE ORIGINE ANIMALĂ SAU VEGETALĂ

	15.02
	1502
	Grasime de porc; grasime de porc şi de păsări de curte obţinute prin presare sau extrase cu ajutorul solvenţilor; grăsimi animale din speciile bovine, ovine sau caprine în formă brută sau obţinute prin presare sau extrase cu ajutorul solventilor.
	 

	15.04
	1504.2
	Untura de peşte
	 

	 
	1504.3
	Grăsimi de mamifere marine
	 

	15.06
	1506
	Alte grăsimi animale
	 

	15.17
	15.17.10
	Margarină
	 

	SECŢIUNEA IV: PRODUSE ALE INDUSTRIEI ALIMENTARE; BĂUTURI, LICHIDE ALCOOLICE ŞI OŢET; TUTUN ŞI ÎNLOCUITORI DE TUTUN PRELUCRAŢI

	 
	 
	Capitolul 16: preparate din carne, peşte, crustacee, moluşte sau alte nevertebrate acvatice

	16.01
	1601
	Cîrnaţi din carne
	 

	16.01-05
	Produse alimentare interzise de Laboratorul national de analiză (Laboratorio Nacional de Analises)

	 
	 
	Capitolul 17: Zahăr şi produse zaharoase
	 

	 
	 
	Nu există informaţii
	 

	 
	 
	Capitolul 18: Cacao şi produse preparate din cacao

	18.01
	1801
	Boabe şi seminţe de cacao
	Vezi a doua parte, 2.2.11.

	 
	 
	Capitolul 19: Preparate pe baza de cereale, de făină, de amidon, de fecule sau de lapte; produse de patiserie

	 
	 
	Nu există informaţii
	 

	 
	 
	Capitolul 20: Preparate din legume, fructe sau din părţi de plante

	20.01.09
	Produse alimentare interzise de Laboratorul naţional de analiză (Laboratorio Nacional de Analises)
	 

	 
	 
	Capitolul 21: Preparate alimentare diverse
	 

	21.06
	2106.9
	Indulcitori artificiali
	Vezi a doua parte, 2.5.1.1.

	21.01-06
	Produse alimentare interzise de Laboratorul naţional de analiza (Laboratorio Nacional de Analises)
	 

	 
	 
	Capitolul 22: Băuturi, lichide alcoolice şi oţeturi
	 

	22.03-08
	Alte băuturi alcoolice naturale sau artificiale/sintetice
	 

	22.04-05
	Vin
	 

	22.06
	2206
	Vin sintetic
	 

	22.08
	2208.2
	Rachiu de Armagnac; Coniac
	 

	 
	2208.3
	Whisky
	 

	 
	2208.4
	Rom
	 

	 
	2208.5
	Rachiu de ienupar
	 

	 
	 
	Capitolul 23: Reziduri şi deşeuri ale industriei alimentare; nutreţuri pentru animale

	 
	 
	Nu există informaţii
	 

	 
	 
	Capitolul 24: Tutun şi înlocuitori de tutun prelucraţi
	 

	24.01-03
	Tutun şi produse fabricate cu înlocuitori de tutun
	 


Obiecte interzise

1)      Ţigarete, ţigari, trabuce, tutun de pipă şi orice alt produs fumigen, derivat sau nu din tutun.

-         această interdicţie se aplică atît expedierii cît şi primirii pe cale poştală a trimiterilor care conţin aceste produse. 

-         sunt admise numai trimiterile considerate cadouri, cu condiţia să nu fie expediate de o persoană juridică.

2)      Obiectele a caror greutate, dimensiuni, volum, format, adresa, francare care nu sunt conforme normelor reglementare, sau celor prevazute în convenţiile şi acordurile internationale semnate de Brazilia.

3)      Materiale explozibile, perisabile, urat mirositoare, corozive sau inflamabile, al caror transport constituie un pericol, sau este susceptibil de a provoca avarii altor trimiteri.

4)      Cocaina, opiu, morfină, orice alte stupefiante şi alte substanţe al caror uz este interzis.

5)      Trimiterile ce conţin injurii şi care tulbură ordinea publica sau interesele ţării.

6)      Toate animalele vii, cu excepţia celor admise în virtutea unei convenţii internationale ratificate de Brazilia

7)      Plante vii.

8)      Toate animalele moarte.

9)      Toate trimiterile a caror adresa nu permite predarea precisa destinatarului 

10)  Toate trimiterile a caror circulaţie, import sau export sunt interzise prin decizia autoritatii competente.

11)  Importul de bunuri de consum uzate nu este admis de legislatţa internă. Această interdicţie nu se aplică: instituţiilor de binefacere recunoscute de Guvern, bagajelor ce conţin obiecte de folosinţă personală, cu condiţia ca proprietarul sa efectueze vămuirea în momentul sosirii în Brazilia.

Partea a III-a - Dispoziţii speciale, vamale şi alte dispoziţii

Declaraţii vamale

- mărfurile expediate în trimiterile poştale internaţionale trebuie sa fie însoţite de un document poştal care să conţină urmatoarele informaţii necesare la aplicarea măsurilor de controlul şi de percepere a taxelor vamale atat la import cat şi la export: 

-         numele şi adresa expeditorilor şi destinatarilor;

-         Ţara de origine şi ţara de destinaţie a mărfurilor;

-         descrierea mărfii şi codul corespunzător al sitemului armonizat;

-         greutatea brută şi greutatea netă;

-         valoarea coletelor în unitatea monetară utilizate.

Atunci cînd trimiterile nu întrunesc condiţiile de aplicare a Regimului de Taxare Simplificată RTS este necesară prezentarea Declaraţiei de import. 

Anexarea facturilor

-         nu este obligatorie anexarea unei facturi la trimitere. Totuşi autoritatea vamală are dreptul de a cere factura atunci cand trimiterea prezinta caracteristici comerciale.

Necesitatea justificării originii mărfurilor

-         atunci cînd mărfurile se bucura de tratarea vamală preferenţială datorită originii lor dovada acesteia va fi făcută prin intermediul oricărui mod considerat corespunzator.

In cazul unor mărfuri importate de o ţară membră ALADI (Association latino-americaine d?integration), atunci cand este cerută reducerea tarifara negociata de Brazilia, dovada originii trebuie să se faca printr-un certificat de origine emis de catre o autoritate competentă.

Dispoziţii vamale diverse

-         legislaţia vamală braziliană a instituit RTS (Regimul de taxare simplificat) pentru bunurile incluse în trimiterile poştale şi coletele avion internationale. In ceea ce priveşte obiectele carora se aplică acest regim se aplica taxa pentru produsele industriale independent de clasificarea lor tarifară.

RTS se aplica trimiterilor poştale şi coletelor avion internationale care întrunesc criteriile urmatoare:

-         valoarea nu depăşeşte 500 USD, sau echivalentul într-o altă monedă;

-         trimiterile sunt destinate persoanelor fizice sau juridice

-         nu conţin bunuri destinate vînzării.

Trimiterile poştale sau coletele-avion internationale sunt scoase din vamă scutite de taxe de import atunci cand:

-         valoarea nu depăşeşte 50 USD sau echivalentul într-o alta unitate monetară, dacă acestea sunt adresate particularilor;

-         conţin bunuri pentru care legislaţia prevede o scutire
-         cărţile, ziarele şi periodicele sunt scutite conform articolului 150 VI lettre de la Constitution de la Republique federative du Bresil (1988).

Taxa de import aplicată trimiterilor poştale internaţionale destinate particularilor, supuse RTS, este platită de catre destinatarul trimiterii poştale direct biroului poştal al Întreprinderii Braziliene de Poştă şi Telegraf (Empresa Brasileira de Correios e Telegrafos ETC) care primeşte o chitanţă în momentul retragerii trimiterii de la ghişeu.

Mărfurile al caror import nu este supus prezentării permisului de import sunt menţionate în anexa a Portaria DECEX no. 8 din 13 mai 1991.

Importul de bunuri de consum nu este admis conform legislaţiei interne a Braziliei. Nerespectarea acestei interdicţii poate antrena confiscarea trimiterilor poştale care conţin asemenea articole de către autorităţile vamale. Aceasta interdicţie nu se aplică :

a)      obiectelor destinate instituţiilor/fundaţiilor de binefacere recunoscute de către Guvern ca unitate de interes public;

b)      bagajelor neînsoţite de proprietar cu condiţia ca acesta să efectueze vămuirea în momentul sosirii sale în Brazilia.

Litigii

- o marfă care provine din străinatate poate fi confiscată daca expeditorul sau a fractionat-o în doua trimiteri poştale internaţionale cu scopul:

-         de a se sustrage total sau parţial de la plată;

-         de a beneficia de Tratament simplificat (RTS).

